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Derivados de palabras griegas (I Bachillerato: Unidades 2-15) 
 

Nota importante: las palabras están clasificadas por unidades y ordenadas por orden alfabético, aunque 
pueden aparecer ligeras incorrecciones. El signo | separa los derivados de su definición. Están numera-
dos para que identifiques su significado. Los helenismos están separados por guiones para marcar los 
componentes y se escribe en mayúscula el formante relacionado con el étimo del que se trate. 
 

Abreviaturas: cf.=confer (compárese con); i.e.=id est (esto es, es decir); med.=voz media; ncc=’no con-
fundir con’; vid.=véase; comp.=compuesto; < ‘procedente de’. Las abreviaturas entre paréntesis después 
del significado corresponden a la clase de palabras de que se trate: adj(etivo); adv(erbio); expr(esión); 
n. pr. (=nombre propio); prep(osición); sust(antivo); v(erbo); etc. 

 

Unidad 2α 

αὐτουργός  campesino (sust.) 
compuesto de αὐτός ‘por sí solo’ 
+ ἔργον ‘trabajo’, i.e. ‘indepen-
diente’. 

ἀγρός  campo (sust.) 1. 
AGRO-nomía; 2. on-AGRO. Cf. 
lat. AGER, AGR-i 'campo'.|1. 

administración del ; 

2. asno de  , i.e. salvaje. 
ἄνθρωπος  hombre, género 

humano; persona (sust.) 1. AN-
TROPO-centrismo; 2. ANTRO-
PO-mórfico; 3. lic-ÁNTROPO.|1. 
teoría según la cual el 
* * es el centro del uni-
verso; 2. que tiene forma 
* *; 3. * * lo-
bo. 

Δικαιόπολις  Diceópolis (n. pr.) 
compuesto de δίκαιος +  πόλις 
'Justo con su ciudad'. 

εἰμί  ser; estar; haber (v.) La forma 
de participio ὤν, ὄντος "que es, 
siendo" es la más productiva a 
través del formante ONT(O) "el 
ser" (que sirvió de modelo para 
el lat. ens, ENT-is): 1. pa-
le-ONTO-logía; 2. ONTO-logía; 
3. ONTO-genia.| 1. Estudio de 
los seres vivos de la prehistoria 
(παλαιός 'antiguo'); 2. Parte de 
la filosofía que estudia el ser; 3. 
Desarrollo del individuo, referi-
do en especial al período em-
brionario. 

καλός  hermoso, bello (adj.) 1. 
CAL-i-grafía; 2. CAL-ido-scopio; 
3. CALÍ-maco; 4. (Venus) 
CAL-i-pigia.|1. escritura 
* *; 2. instrumento 
para ver imágenes 
* *; 3. que combate 

* *; 4. En 

escultura, la Venus 'de 

 nalgas'. 
λέγει  decir, hablar, contar (v.) De 

la misma raíz es λόγος, palabra 
de la que deriva el formante 
-λογία, muy productivo en cast. 
1. crono-LOGÍA; 2. ne-
cro-LÓG-ica; 3. monó-LOGO.|1. 
* * del tiempo; 2. 

* * de muertos; 3. 

* * con uno 
mismo. 

μακρός  largo, grande (adj.) 1. 
MACRO-céfalo; 2. MA-
CRO-biótico; 3. MA-
CRO-scópico.|1. que tiene la ca-
beza * *; 2. (alimento) 

que * * la vida; 3. obser-

vación a tamaño * *. 
μικρός  pequeño (adj.) 1. MICR-a; 

2. MICRO-bio; 3. MI-
CRÓ-fono.|1. medida 
* * (=0,001 mm); 2. ser 

vivo más * *; 3. ins-
trum. para aumentar el sonido 
* *. 

οἰκεῖ  vivir, habitar (v.) vid. οἶκος. 
οἶκος  casa, hogar; vivienda (sust.) 

1. ECO-logía; 2. ECO-nomía; 3. 

parr-OQUI-a.|1. estudio del 
* * de animales y plan-
tas; 2. administración de la 
* *; 3. < gr. παροικία 

'*

* de fieles'. 
πολύς  mucho (adj.) 1. PO-

LI-deportivo; 2. POLÍ-glota; 3. 
POLI-andria.| 1. Lugar donde se 
practican *muchos* deportes; 2. 
Persona que habla *muchas* len-
guas (γλόττα); 3. Condición de 
la mujer casada con *muchos* 
hombres. 

πονεῖ  trabajar, fatigarse (v.) vid. 
πόνος. 

πόνος  fatiga, trabajo (sust.) 1. 
hidro-PÓNICO.|1. que se 
* * con el agua, i.e. 
que saca el máximo provecho de 
ella (cultivos de invernaderos). 

σῖτος  grano; comida (sust.) 1. pa-
rá-SITO; 2. para-SIT-ismo.|1. que 
se * * de lo que está 
al lado; 2. condición de parásito. 

φιλεῖ  amar (v.) de la misma raíz: 
φιλία "amistad". 1. FIL-ántropo; 
2. biblió-FILO; 3. hidró-FILO.|1. 
persona que es amigo, i.e. 
* * a la humanidad; 

2. * * de los libros; 3. 

que es  del agua, i.e. que 
la absorbe con facilidad. 

χαίρει  alegrarse, estar contento 
(v.) de la misma raíz: χάρις 
"encanto". 1. CAR-isma; 2. 
eu-CAR-istía; 3. CAR-onte.|1. 
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* * sobre las personas, 
i.e. atracción que se ejerce sobre 
ellas; 2. acción de * *; 3. 

que es * * (n. del 
barquero que cruzaba las almas 
de los muertos). 

Unidad 2β 

αὐτόν  a él, lo (pron.) vid. αὐτός. 
ἥλιος  sol (sust.) 1. HELIO; 2. 

af-ELIO; 3. peri-HELIO. Ncc 
HALI- 'mar(ino)', ni con HELI- 
'hélice' < ἕλιξ 'espiral'.|1. gas 
abundante en el * *; 2. punto 
de la órbita de un planeta más 
alejado del * *; 3. trayectoria 
de un planeta alrededor del 
* *. 

φέρει  llevar, traer (v.) Con otro 
vocalismo, la raíz se presenta 
como φόρος "carga". 1. 
fós-FORO; 2. semá-FORO; 3. 
FÉR-e-tro.|1. que * * luz; 2. 

que * * una señal; 3. caja 

para * * cadáveres. 
χρόνος  tiempo (sust.) 1. 

CRÓN-ico; 2. CRONO-logía; 3. 
dia-CRÓNICO.|1. que dura mu-
cho *tiempo*; 3. estudio del 
* *; 3. relacionado con el 

transcurso del * *. 

Unidad 3α 

ἄροτρον  arado (sust.) vid. lat. 
ARATR-um. 

δοῦλος  esclavo (sust.) 1. 
Ob-DUL-io; 2. DUL-ía.|1. que se 
opone a la esclavitud; 2. 
* * o culto que 
se tributa a los ángeles y los san-
tos. 

ἐγώ  yo (pron.) cf. lat. ego "yo", de 
donde derivan EGO-ísta, etc. 1. 
EGÓ-latra.|1. adoración por 
* *. 

ἐκβαίνω  salir (v.) ἐκ + βαίνω. 
ἐλαύνω  conducir (trans.) (v.) 1. 

ELA-sticidad; 2. ELÁ-stico.|1. 
* * y repliegue de un 

cuerpo; 2. que puede 
* * y replegarse. 

καλέω  llamar (v.) cf. ing. CAL-l 
"llamar". Der. ἐκ-κλη-σία 
"* * a los fieles, igle-
sia". 1. IGLESIA; 2. ECLE-
SIÁ-stico.|1. * * de fie-
les, congregación; por extensión, 
el edificio que los acoge. 

λαμβάνει  tomar, coger; (med. + 
gen.) tomar para sí, apoderarse 
(v.) La raíz es λαβ-, que se en-
cuentra en el sust. λῆψις "acción 
de tomar" > cast. -LEPSIA. 1. 
sí-LAB-a; 2. cata-LEPSIA; 3. 
pro-LEPSIS.| 1. 
* * de letras; 2. ac-

ción de * * repentinamen-
te, i.e. suspensión del cuerpo 
(como hacen los magos con su 
ayudante, que aparentemente lo 
*suspenden* en el aire); 3. acción 
de * * anticipadamente 
un argumento para rebatirlo a 
continuación. P.ej.: "Dirás que el 
griego es fácil: Pues no, los acen-
tos son endiablados, el alfabeto 
es distinto...". También puede 
indicar una *alusión al futuro* en 
una narración literaria o en una 
película. 

Ξανθίας  Jantias (n. pr.) ξάνθος 
significaba "rubio" en gr., de ahí 
que el n. pr. haga referencia a su 
origen bárbaro (norteuropeo, 
quizá capturado como esclavo). 

οὐ  no (adv.) 1. U-topía; 2. 
U-tópico.|1. lugar que *no* exis-
te, i.e. plan irrealizable, doctrina 
demasiado optimista; 2. exis-

tente, rrealizable. 
οὗτω o οὗτως  así, de esa manera 

(adv.) derivado de οὗτος. 
πάρειμι  estar presente, estar junto 

a, estar allí (v.) comp. de παρά + 
εἰμί. 

σπεύδω  ir deprisa, apresurarse 
(v.) cf. ing. SPEED "velocidad". 

Unidad 3β 

ἄγω  conducir, llevar (v.) 1. de-
m-AGO-go; 2. sin-AGO-ga; 3 
hidr-AGO-gía.|1. dem-AGO-go 
* * del pueblo , i.e. 
que lo manipula; 2. sin-AGO-ga 
lugar de * * de los ju-

díos; 3. * * del 
agua (ὕδωρ). 

βαίνω  ir, caminar (v.) 1. 
acró-BA-ta; 2. hipér-BA-ton; 3. 
BA-se.|1. que * * en la 

cima; 2. que  por arriba, i.e. fi-
gura literaria que invierte el or-
den de palabras normal; 3. 
* * o apoyo prin-
cipal de una cosa. 

βλέπω  mirar, ver (v.) de la misma 
raíz βλέφαρον "párpado": 1. 
BLEFAR-itis; 2. a-BLÉFARO.|1. 
inflamación del * *; 2. 

que no tiene * *. 
βοῦς  buey (sust.) cf. lat. BOU-is. 1. 

BU-cólico; 2. BÚ-falo; 3. 
BU-céfalo.|1. propio de un 
* *; 2. * * africano; 

3. que tiene cabeza de * * 
(nombre del caballo de Alejan-
dro, testarudo como un buey). 

βραδέως  lentamente (adv.) 1. 
BRADI-cardia; 2.  BRADI-lalia; 3.  
BRADI-pnea.|1. 
* * del cora-

zón; 2. * * en el habla; 

3. * * en la respira-
ción. 

δένδρον  árbol (sust.) 1. 
DENDR-ita; 2. DENDR-i-forme; 
3. rodo-DENDRO.|1. célula ner-
viosa con forma de * *; 2. 

que tiene forma de * *; 3. 

* * que produce rosas. 
δεσπότης  amo, señor (sust.) 1. 

DÉSPOTA; 2. DESPOT-ismo.|1. 
persona que se comporta como 
un * *, tirano; 2. abuso de 

* *. 
εἰσάγω  introducir, meter (v.) vid. 

ἄγω. 
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Unidad 4α 

αἴτιος  culpable, responsable (adj.) 
1. ETI-o-logía.|1. estudio de la 
* * u origen de las cosas. 

αὐτό  lo (pron.) vid. αὐτός. 
δυνατός  posible, capaz de, pode-

roso (adj.) vid. δύναμις; . 
ἐκ  fuera de; de, desde (el interior 

de) (prep.) Otra variante ante 
vocal es ἐξ; cf. lat. EX "fuera de". 
1. EC-tópico; 2. ÉX-odo; 3. 
EC-líp-tica.|1. que está * * 
del lugar que le corresponde 
(díc. del embarazo); 2. camino de 
* *; 3. trayectoria de 

* * aparente de 
la tierra con respecto al sol. 

λίθος  piedra; roca (sust.) 1. 
neo-LÍT-ico; 2. LITO-grafía; 3. 
copro-LITO.|1. periodo geológi-
co de la * * nueva; 2. di-
bujo impreso con una 
* *; 3. excremento hecho 

* *, i.e. fosilizado. 
μέγας  grande (adj.) 1. ME-

GA-fonía; 2. MEGALÓ-polis; 3. 
MEGA-lito.|1. técnica para hacer 
la voz (φωνή) más * *; 

2. ciudad * *; 3. piedra 

* . 
μένω  esperar, quedarse (v.) cf. lat. 

MAN-eo "quedarse, 
*perMANecer*. 

οὐκέτι  ya no, ya no más (adv.) 
comp. de οὐκ + ἔτι "nο ya , i.e. ya 
no". 

πίπτω  caer (v.) de la misma raíz 
πτῶμα "caída". 1. sín-TOMA; 2. 
a-sín-TOT-a.|1. * * de una 
enfermedad, i.e. fenómeno que la 
revela; 2. línea que no * * (, 
i.e., no coincide) nunca al lado de 
la curva a la que se acerca. 

προσχωρέω  ir hacia, aproximar-
se, acercarse (v.) πρός + χωρέω. 

φημί: φησιν  dice (enclítica, pos-
puesta) (f. vbal.) de la misma raíz 
φάσις "palabra". 1. a-FASI-a; 2. 
pro-FE-ta; 3. eu-FE-mismo.|1. in-
capacidad para * *; 2. 

que * * o predice el por-

venir; 3. * * o expre-
sión buena (εὖ), i.e. que evita una 
expresión malsonante. 

Unidad 4β 

ἀνδρεῖος  valiente, valeroso (adj.) 
vid. ἀνήρ. 

ἀροτρεύω  arar (v.) vid. ἄροτρον. 
δεῖπνον  comida, cena (sust.) [1. 

DEIPNO-sofista].|1. sabio parti-
cipante en un  (títu-
lo de una obra literaria: Los 
dipnosofistas). 

ἐν  en (prep.) 1. EN-céfalo; 2. 
EN-dém-ico; 3. ÉM-bolo.|1. ca-
vidad que está * * el cráneo, 

dentro de él; 2. que afecta * * 
una población; 3. instrum. que 
empuja hacia el * *. 

λείπω  dejar, faltar; (pas.) ser deja-
do, quedar atrás (v.) 1. e-LIP-se; 
2. LIP-otimia; 3. ec-LÍP-tica. Ncc 
LIP(O)- 'grasa': LÍP-ido.|1. curva 
que * * (, i.e. se aleja 
de) un punto; 2. 
* * o pérdida del 
sentido (, i.e. desvanecimiento); 
3. recorrido que hace el sol 
* * aparentemente 
de la Tierra. 

λύω  desatar, soltar; (med.) soltar 
para sí, liberar (v.) der. λύσις 
"acción de soltar, disolución". 1. 
diá-LISIS; 2. aná-LISIS; 3. 
hidró-LISIS; 4. LIO-filizar.|1. 
* * de la orina en 

la sangre; 2. * * de 
un todo para conocer sus partes; 
3. * * del hidróge-
no y el oxígeno en el agua; 4. 
* * una sustancia me-
diante congelación para conse-
guir otra fácilmente soluble (p. 
ej. café). 

μηκέτι  ya no, ya no más (adv.) μή 
+ ἔτι. 

παῖς  niño/a, muchacho/a (sust.) 1. 
PED-agogía; 2. PED-erasta; 3. 
en-ciclo-PEDIA. Ncc lat. PEDis 
'pie'. Así, en fr. 'orthopedie' pue-

de tener ambos significados: 'co-
rrección de las anomalías físicas 
de los niños o de los pies'.|1. 
conducción de los * *, i.e. 
‘educación’; 2. amante (ἐραστής) 
de los * *, i.e. ‘persona que 
abusa de ellos’; 3. 
* * en círculo, i.e. 
en muchas ciencias.|  

πατήρ  padre (sust.) cf. lat. PA-
TER, ingl. FATHER. 1. 
PATR-i-arca; 2. PATR-oním-ico; 
3. Cleo-PATR-a.|1. * * 
gobernante, i.e. cabeza de familia 
o persona de autoridad; 2. nom-
bre del * *, apellido; 3. 

Famosa por su * *. 
πολλοί  muchos (adj.) vid. πολύς. 
σύ  tú (pron.) cf. lat. TU. 
Φίλιππος  Filipo (n. pr.) de φίλος 

+ ἵππος "caballo". 

Unidad 5α 

ἄγγελος  mensajero (sust.) 1. ÁN-
GEL; 2. ev-ANGEL-io.|1. 
* * divino; 2. bue-

na (εὖ) * *. 
ἀκούω  oír, escuchar (v.) 1. 

ACÚ-stica.|1. estudio de los 
*sonidos*. 

ἀνήρ  marido, esposo, hombre 
(sust.) 1. ANDRÓ-geno; 2. es-
caf-ANDR-a; 3. Alej-ANDRO.|1. 
generado a partir del , 
i.e. 'hormona masculina'; 2. barco 
de * *, i.e. traje de bu-

zo; 3. que ataca a los 

. 
ἀπό  de, desde (prep.) Variantes: 

AP-, AF- con el valor básico de 
"alejamiento". 1. AF-elio; 2. 
APÓ-cope; 3. APO-geo. Aunque 
la idea básica es la de alejamien-
to (apocalipsis, apogeo, apósta-
ta), también puede indicar 'reti-
ro' (botica [habitación alejada en 
donde se depositaban las hierbas 
medicinales] y 'promoción su-
prema' (apoteosis).|1. punto más 
* * del sol en la trayec-

toria de un planeta; 2. *
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* de una palabra 
(p.ej. 'primer' por 'primero'); 3. 
punto más * * de la lu-
na en su trayectoria con respecto 
a la tierra. 

γυνή  mujer, esposa (sust.) 1. GI-
NEC-eo; 2. miso-GIN-ia; 3. po-
li-GIN-ia.|1. habitaciones desti-
nadas a las * *; parte 
femenina de la flor; 2. odio a las 
* *; 3. varón o animal 
macho que reúne muchas 
* * o hembras. 

ἐν νῷ ἔχω  tener en mente, pre-
tender, pensar (expr.) ἐν + νοῦς 
"inteligencia, mente" + ἔχω. 1. 
para-NO-ico; 2. NOO-sfera.|1. 
que está contra el * *, 
i.e. perturbado; 2. esfera de 
* *, i.e.  Conjunto 
de los seres inteligentes con el 
medio en que viven. 

θυγάτηρ  hija (sust.) cf. ing. 
DAUGTHER. 

ἰδοῦ  ¡mira! (expr.) vid. ἰδεῖν. 
καιρός  momento oportuno; tiem-

po justo (sust.) KAIRÓS (nombre 
de una compañía de seguros). 

κρήνη  fuente (sust.) 
[CREN-o-terapia].|curación me-
diante el agua de las 
* *. 

Μέλιττα  Melita (hija de Diceópo-
lis y Mirrina) (n. pr.) der. de μέλι 
"miel" y de μελίττα "que hace 
miel, la abeja". 1. MELITO.|1. ja-
rabe de * *. 

μήτηρ  madre (sust.) 1. ME-
TRÓ-polis; 2. De-MÉTER. OJO: 
el componente METR- puede te-
ner dos orígenes; uno relaciona-
do con μέτρον 'medida' (metro, 
kiló-, termó-) y otro con μήτηρ 
'madre' (METRÓ-polis, ME-
TRO-rragia 'hemorragia de la 
matriz).|1. ciudad * * de 
la que partió una colonia; 2. dio-
sa * *. 

ποιέω  hacer; celebrar (un festival) 
(v.) Formante -PE(Y)A con el sig-
nificado "que forma…": 1. 
onomato-PEYA; 2. proso-

po-PEYA; 3. melo-PEA.|1. soni-
do que * * un 

nombre; 2. * * de 
un carácter animado a cosas que 
no lo son; 3. arte de 
* * melodías. 

πρός  desde, del lado de (+ gen.); 
junto a, cerca de, además de (+ 
dat.); hacia, contra, en relación 
con (+ acus.) (prep.) 1. 
PROS-ód-ico; 2. PROS-elitismo; 
3. PROS-opo-grafía.|1. estudio 
de la acentuación y 
* * de las pa-

labras; 2. atracción * * una 
doctrina; 3. vid. πρόσοπον ‘cerca 
del rostro’ , i.e. 'máscara', des-
cripción de un personaje. 

ταχέως  rápidamente, rápido 
(adv.) 1. TAQUI-cardia; 2. TA-
QUI-grafía; 3. TACÓ-metro.|1. 
* * del corazón; 

2. escritura * *; 3. ins-
trum. que mide la *velocidad*. 

ὑδρία  cántaro, hidria (sust.) de la 
misma raíz que ὕδωρ. 1. 
HIDRO-fobia; 2. HIDR-áulica; 3. 
des-HIDR-atar.|1. miedo al 
* *; 2. arte de conducir el 

* *; conducción de los 

*líquidos*; 3. quitar el * *. 
φίλος  querido, estimado; (sust.) 

amigo (adj.) vid. φιλέω. 
χαῖρε, χαίρετε (pl.)  ¡salud!, ¡hola! 

(f. vbal.) vid. χαίρω. 
χορός  baile, danza, coro (sust.) 1. 

CORO; 2. COREO-grafía.|1. 
cuerpo de * *; 2. descrip-

ción de un * *. 

Unidad 5β 

ἄλλος  otro (adj.) 1. par-ALELO; 2. 
par-ALEL-epípedo; 3. 
ALO-patía.|ALO- indica varia-
ción. 1. que está al lado de 
* *, i.e. perpendicular a él; 
2. figura geométrica con los la-
dos perpendiculares *

*; 3. influencia * *, i.e. 
tratamiento que provoca una re-

acción distinta a la enfermedad 
en que se aplica. 

γῆ  tierra; suelo (sust.) GE(O)-: 1. 
GEO-grafía; 2. GEO-centrismo; 3. 
GEO-metría.|1. descripción de la 
* *; 2. teoría que conside-

ra la * * como centro del 
sistema solar; 3. medida de la 
* *. 

ὁδός  camino; viaje (sust.) 1. 
éx-ODO; 2. mét-ODO; 3. 
sín-ODO.|1. * * de sali-

da; 2. * * a través del 
que se intenta una meta; 3. 
* * de reunión, i.e. con-
cilio o reunión de obispos. 

οἴκαδε  a/hacia casa (adv.) vid. 
οἶκος. 

πείθω  convencer, persuadir; 
(med., pres. y fut. + dat.) obede-
cer (v.) PEITO era la diosa de la 

. 
πρῶτος  primero; (pl.) los princi-

pales, los jefes (adj.-num.) 1. 
PROTÓN; 2. PROTO-tipo; 3. 
PROTO-historia.|1. partícula 
* * y principal del áto-

mo; 2. molde * *, i.e. 
modelo de producto antes de su 
comercialización masiva; 3. his-
toria * * (periodo que 
precede a la historia pro-
piamente dicha, escrita). 

Unidad 6α 

ἄκρος  alto (de) (adj.) 1. 
ACRÓ-polis; 2. ACRÓ-nimo; 3. 
ACRÓ-stico.|1. ciudad * *, 
en el extremo más elevado; 2. 
palabra formada por los 
* * (, i.e., las inicia-
les) de otras palabras (OTAN); 3. 
palabra formada por los 
* * (, i.e. la primera 
letra) de varios versos. 

ἀνά  hacia arriba (prep.) 1. 
ANÁ-basis; 2. ANÁ-strofe; 3. 
ANÁ-lisis.|1. camino *

*, i.e., de regreso (título 
de una obra de Jenofonte que re-
lataba el regreso de los griegos a 
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su patria desde Persia); 2. vuelta 
hacia * * de las palabras, 
i.e. inversión violenta del orden 
sintáctico habitual; 3. desintegra-
ción de abajo * *, i.e. 
descomposición de un elemento 
para averiguar sus partes. El pre-
fijo ANA- tiene sentidos múlti-
ples: de vuelta a (anamorfosis, 
anáfora); de nuevo (anabaptista, 
anamnesia); hacia arriba (anába-
sis, anabolismo); en sentido con-
trario (anaplasia, anástrofe); 
aparte, a un lado (anacoreta); 
hacia atrás (anagrama). No se 
debe confundir con AN- privati-
va, como en ANalfabeto. 

ἄπειμι  estar ausente; estar lejos de 
(v.) vid. εἰμί. 

βοάω  gritar (v.) 1. BOA-to.|1. 

* * que acompaña a 
una persona aclamada, i.e. osten-
tación exterior. 

δι' ὀλίγου  pronto, al poco rato, al 
poco tiempo (expr.) vid. ὀλίγος. 

κατά  abajo, hacia abajo, según, en 
(de tiempo), después de (prep.) 
1. CATA-rata; 2. CATA-cumba; 
3. CATA-clismo.|1. flujo de agua 
* *; 2. tumba que 

está * * de tierra; 3. flujo 

de agua * * , i.e. 
desastre natural. 

κύων  perro, perra (sust.) 1. 
CIN-e-gético; 2. CÍN-ico; 3. CI-
NO-céfalo. ncc CIN-(E) < κινέω, 
κίνημα "mover, movimiento' 
que genera palabras como CI-
NÉ-filo, CINÉ-tica, etc.|1. rela-
cionado con la caza con 
* *; 2. propio de un 

* * (llamados así los filó-
sofos que vivían en extrema po-
breza, sin desear nada) , i.e. des-
vergonzado, procaz; 3. especie 
de mono con cabeza parecida a 
la de un * *. Nombre de 
la batalla celebrada en un lugar 
así llamado por la forma que te-
nía; en ella Filipo perdió contra 
los romanos. 

λύκος  lobo (sust.) 1. LIC-ántropo; 
2. LIC-eo; 3. LICO-podio. 4. ¿Qué 
es un LIC-aón?.|1. hombre 
* *; 2. lugar propio de un 

* * (así se llamó a uno de 
los gimnasios situados junto al 
tempo de Apolo así designado), 
en fr. es sinónimo de instituto de 
secundaria; 3. planta de hojas 
con aspecto similar a un pie de 
* *; 4. mamífero africano. 

οἰκία  casa (sust.) vid. οἶκος. 
ὄρος  montaña, monte (sust.) 1. 

ORO-grafía; 2. ORO-genia; 3. 
ORÉ-gano. Ncc oral < lat. os, oris 
'boca'.|1. descripción de las 
* *, configuración 
del terreno; 2. estudio de la for-
mación de las * *; 3. 
planta abundante en los 
* * (cf. la expresión: No 
todo el monte es orégano). 

ὁράω  ver (v.) Aunque no faltan 
derivados del tema de presente 
(pan-ORA-ma), son mucho más 
productivos los que se basan en 
la raíz que aparece en el tema de 
futuro bajo la forma ὀπτ-: 1. 
di-ORA-ma; 2. ÓPT-ica; 3. 
aut-OPS-ia.|1. * * a tra-
vés de un lienzo; 2. estudio de la 
* *; 3. *inspección 

* de un cadáver. 
τρέχω  correr (v.) De la misma raíz 

que del aor. ἔ-δραμ-ον "yo co-
rrí": 1. hipó-DROMO; 2. 
DROM-edario; 3. pa-
lín-DROMO.|1. lugar para 
* * de caballos; 2. 

animal * *; 3. palabra 

o verso que * * de nuevo, 
i.e. que se puede leer de izquier-
da a derecha o viceversa ("Dába-
le arroz a la zorra el abad"). 

φεύγω  huir, escapar (v.) cf. lat. 
FUG-io "huir". 

φυλάττω  vigilar, guardar (v.) 1. 
pro-FILÁCT-ico; 2. 
pro-FILAX-is.|1. adecuado para 
* * o proteger la salud, 
i.e. preservativo; 2. 

* * ante la enfer-
medad. 

Unidad 6β 

ἀγαθός  bueno, noble (adj.) 1. 
ÁGATA/ÁGUEDA; 2. AGA-
TÓ-n.|1. * * (nombre de 

mujer); 1. * * (nombre de 
varón). 

ἄγριος  salvaje, fiero (adj.) 4adj. 
der. de ἀγρός , i.e. "propio del 
campo, salvaje". 

αὐτός  mismo (4adj. intensivo); 
(pron.) él, ella, ello (pron.) 1. 
AUT-arquía; 2. AUTO-didacta; 3. 
AUTO-móvil.  Ncc 'autoridad' < 
lat. AUCTor 'autor'.  ncc 'autori-
dad' < lat. auctor 'autor'.|1. po-
der para gobernarse *

*; 2. que se instruye *

 *, que aprende por sí 
solo; 3. vehículo que se mueve 
* *. 

γιγνώσκω  conocer, saber; apren-
der (v.) 1. a-GNÓ-stico; 2. 
diá-GNÓ-stico; 3. fi-
sio-NO-mía.|1. que no * * 
en nada trascendente, ateo; 2. 

 de una 
enfermedad; 3. 
* * de la natu-
raleza de las personas, i.e. aspec-
to de su rostro. 

ἐπί  hacia (+ gen.); sobre, en; por (de 
precio), para (fin) (+ dat.); a, 
hacia, sobre, contra (+ acus.) 
(prep.) 1. EPI-tafio; 2. 
EPI-dermis; 3. EPI-demia.|1. ins-
cripción * * una tumba; 2. 

parte que está * * de la 
piel; 3. enfermedad que cae 
* * del pueblo. 

θαυμάζω  asombrarse, admirar 
(v.) 1. TAUMAT-urgo; 2. TAU-
MAT-urgia. Ncc dramaturgo, 
-gia.|1. persona que hace cosas 
*

*; 2. facultad de realizar 

* * (sin. de magia). 
μῦθος  relato, historia, cuento, mi-

to (sust.) 1. MITO; 2. MI-
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TÓ-mano; 3. MITÓ-logo.|1. 
* *, historia alegórica o 
fantástica; 2. persona loca por los 

, i.e. tendencia a des-
figurar la realidad; 3. especialista 
en . 

πάσχω  sufrir, experimentar (v.) 
de la misma raíz es πάθος "su-
frimiento", de donde deriva el 
formante -PATÍA: 1. car-
dio-PATÍA; 2. sim-PATÍA; 3. 
a-PATÍA.|1. * * 
del corazón; 2. 
* * conjunto; 3. 

carencia de * *, 
inactividad. 

ὑπό  de debajo de (+ gen.); por 
(agente); debajo (+ dat.); al pie de 
(+ acus.) (prep.) 1. HIPO-causto; 
2. HIPÓ-crita; 3. HIPO-geo.|1. 
lugar * * el suelo (en él se 
quemaba fuego para calentar las 
casas romanas); 2. que juzga 
* *, i.e. a escondidas (en 
origen la palabra griega desig-
naba al actor de teatro que se 
ocultaba tras una máscara); 3. 
pasillo que está * * tierra. 
ncc HIPO- 'caballo' 
(HIPÓ-dromo, etc.) 

Unidad 7α 

Αἰγεύς  Egeo (rey de Atenas) (n. 
pr.) 1. Mar EGEO.|1. nombre del 
mar que recibe su nombre por 
haberse arrojado a él dicho per-
sonaje, padre de Teseo, que cre-
yó muerto a su hijo cuando vio 
las velas negras del barco en su 
regreso de Creta. 

ἀπέρχομαι  marcharse, irse (v.) 
vid. ἔρχομαι. 

βασιλεύς  rey (sust.) 1. BASIL-io; 
2. BASÍL-ica.|1. propio de un 
* * (n. propio de varón); 2. 

lugar del * *, palacio real (en-
tre los romanos, lugar de reu-
nión y contratación), por exten-
sión 'iglesia' notable. 

βασιλεύω  reinar, gobernar (sobre 
alguien, + Gen.) (v.) vid. 
βασιλεύς. 

βούλομαι  querer, desear (v.) 1. 
a-BUL-ia; 2. a-BÚL-ico.|1. falta 
de * *, desgana; 2. 

persona * *. 
γίγνομαι  llegar a ser, convertirse 

en, suceder, ocurrir (v.) 1. GEN; 
2. GÉN-esis; 3. andró-GENO.|1. 
partícula de los cromosomas de-
terminante del , 
i.e. de la herencia; 2. 
* *, origen (el li-
bro del g. narra el origen del 
mundo); 3. nacido de un 
* *. 

δεινός  terrible (adj.) 1. DI-
NO-saurio.|1. lagarto 
* *. 

δέχομαι  recibir, aceptar (v.) vid. 
δόχη "recepción", de donde: 1. 
dia-DOC-o; 2. sin-éc-DOQU-e.|1. 
persona que * * una 
herencia (así llamados los suce-
sores de Alejandro Magno); 2. fi-
gura literaria que * * su 
significado a partir de una sola 
de sus partes, que se utiliza para 
designar el todo, o viceversa. 
P.ej.: 'pan' en vez de 'alimento' 
como término general. 

ἑταῖρος  compañero, camarada 
(sust.) 1. HETER-a.|1. 
* * de lecho, i.e. 

prostituta. 
ἡμέρα  día (sust.) 1. 

HEMER-o-teca; 2. Deca-MER-ón; 
3. ef-ÍMER-o.|1. depósito de 
* * o periódicos; 2. libro 

de los diez * * (es el tiempo 
que dura el relato); 3. que dura 
un solo * *, fugaz. 

λαβύρινθος  laberinto (sust.) der. 
de λάβρυς "hacha de doble filo". 
1. LABERINTO; 2. LABE-
RÍNT-ico.|1. palacio del *hacha* 
(así llamado porque ese dibujo 
apareció en sus ruinas); 2. propio 
de un laberinto. 

μετά  con (+ gen.); después de (lu-
gar y tiempo) (+ acus.) (prep.) El 
formante META- suele indicar 
"cambio, transformación". 1. 
META-morf-o-sis; 2. ME-
TÁ-for-a; 3. METÁ-sta-sis.|1. 
* * de forma; 2. 

* * del sentido de una 

palabra a otra; 3. * * de 
lugar, i.e. reproducción de célu-
las malignas en el cáncer, p.ej. 

Μινώταυρος  Minotauro (n. pr.) 
comp. con ταῦρος "toro". 1. MI-
NO-TAURO.|1. toro de Minos 
(animal fantástico mitad hombre, 
mitad toro). 

ναῦς  barco, nave (sust.) cf. lat. 
NAU-is. 1. argo-NAUTA; 2. 
NAU-maquia; 3. NÁU-sea.|1. 
* * de la nave Argo; 

2. batalla * *; 3. mareo 

producido por ir en * *. 
νῆσος  isla (sust.) 1. Poli-NES-ia; 2. 

Pelopo-NESO; 3. Dode-
ca-NESO.|1. multitud de 
* *; 2. * * de Pélope 
(región de Grecia donde está Es-
parta); 3. conjunto de doce 
* * en el mar Egeo. 

νῦξ  noche (sust.) cf. lat. nox, NOC-
Tis, ing. night, "noche". 1. 
NICT-álope; 2. NICT-émero.|1. 
que ve por la * *; 2. que 

dura un día con su * *, 
efímero. 

παρθένος  doncella, muchacha 
(sust.) 1. PARTENÓN; 2. PAR-
TENO-génesis.|1. lugar dedica-
do a la * * (Atenea); 
2. nacimiento a partir de una 
* virgen* (el de Je-
sús, p.ej.) , i.e. (reproducción a 
partir de células * * 
sin participación de gametos 
masculinos. 

πέμπω  enviar (v.) de la misma ra-
íz es πομπή "envío, procesión 
religiosa". 1. POMPA; 2. 
POMP-oso.|1. * * nume-
roso de personas, procesión; p. 
ext. acompañamiento suntuoso y 
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grandioso; 2. con abundancia de 
ostentación. 

πλέω  navegar (v.) 1. peri-PLO; 2. 

PLEON.|1. * * al-
rededor (, i.e. sin perder de vista 
tierra) , i.e. viaje o recorrido con 
regreso al punto de partida. 

σῷζω  salvar (v.) cf. σωτήρ, σωτ-
έρος "salvador". 1. SÓ-crates; 2. 
SOTER-io-logía.|1. que vence 
* * (n. de perso-
na); 2. doctrina cristiana de 
* *. 

φοβέομαι  temer, tener miedo, es-
tar asustado (v.) 1. foto-FOBIA; 
2. xeno-FOBIA; 3. 
hidro-FOBIA.|1. * * a la 

luz; 2. * * a los extranje-

ros; 3. * * al agua. 
ὠφελέω  ayudar, ser útil; servir 

(v.) 1. OFEL-ia.|1. * * 
(nombre de mujer), en el 'Ham-
let' de Shakespeare enloquece y 
se suicida ahogándose. 

Unidad 7β 

ἐξέρχομαι  salir (fuera) de (v.) ἐξ + 
ἔρχομαι. 

ἡγέομαι  conducir, guiar (+ dat.); 
considerar, pensar (v.) 1. 
HEGE-mon-ía; 2. cin-EGÉ-tico; 3. 
ex-ÉGE-sis.|1. * * 
suprema, i.e. supremacía de un 
estado sobre otros; 2. relacionado 
con la * * de pe-
rros para caza; 3. acción de 
* fuera* (, i.e. expli-
car) los motivos de un fenómeno. 

μάχομαι  luchar, luchar con (v.) 1. 
nau-MAQU-ia; 2. tau-
ro-MAQU-ia; 3. Telé-MACO.|1. 
* * naval; 2. 

* * con toros; 3. que 

* * a lo lejos (nombre 
del hijo de Ulises). 

παρέχω  proporcionar, dar (v.) 
comp. de παρά + ἔχω. 

πολλάκις  muchas veces, a menu-
do (adv.) vid. πολύς + -κις, sufijo 
que indica repetición. 

πορεύομαι  marchar, viajar; ir (v.) 
de la misma raíz que πόρος "sa-
lida". 1. PORO; 2. a-POR-ía; 3. 
em-POR-io.|1. * * del 
sudor por la piel; 2. falta de 
* *, i.e. dificultad lógica 
que presenta un problema; 3. lu-
gar de * * de barcos, 
mercado , i.e. gran establecimien-
to comercial. 

τιμάω  honrar (v.) 1. TIMO-cracia; 
2. TIMO-teo.|1. poder de los 
ciudadanos con * *, i.e. 
con nivel de renta suficiente para 
votar; 2. que * * a dios 
(nombre de varón). 

τύπτω  golpear, herir (v.) De la 
misma raíz que τύπος "golpe; fi-
gura, carácter". 1. TIPO; 2. TI-
PO-grafía; 3. TÍP-ico.|1. 
* *, ejemplar; 2. escritu-

ra con * * de letras, i.e. 
arte de imprimir; 3. que se ajusta 
a un * *, peculiar de un 
grupo o región. 

φασίν  dicen, cuentan, afirman (f. 
vbal.) vid. φημί. 

Unidad 8α 

αἱρέω  coger (v.) 1. HERE-je; 2. 

di-ÉRE-sis.|1. que * * una 
doctrina distinta a la admitida 
(normalmente la católica); 2. 
* * de diptongos en 
sílabas distintas (p.ej. ru-í-na). 

Ἀχαιοί  aqueos, griegos (gent.) Así 
llama casi siempre Homero a los 
griegos. 

ἐμαυτοῦ, σεαυτοῦ, ἑαυτοῦ  de 
mí/ti/sí mismo/-a (pron.) de ἐμός 
"mío" + αὐτός "mismo" , i.e. "de 
mí mismo". 

εὑρίσκω  encontrar (v.) 1. HEU-
RÍS-tico; 2. EUR-eka.|1. arte de 
* * soluciones, i.e. 
de inventar; 2. expresión que uti-
lizó Arquímedes cuando 
* * la solución al pro-
blema de la flotación , i.e. hallaz-
go ingenioso. 

θάλαττα  mar (sust.) Es la forma 
jónica θάλασσα la que produce 
derivados: 1. TALAS-o-terapia; 
2. TALAS-o-cracia.|1. curación 
mediante aguas * *; 2. 

dominación por * * (así lla-
mada la que ejerció Atenas du-
rante la Guerra del Peloponeso). 

ἰέναι  ir (f. vbal.) cf. lat. Ι-re. 
κελεύω  ordenar, mandar (a al-

guien hacer algo) (v.) 1. 
pro-CELEU-smático.|1. relativo 
al * * -> pie métrico utili-
zado en las invocaciones de 
* u orden* que se da a 
los demás. 

μέγιστος  muy grande, el más gran-
de (adj.) de la misma raíz que 
μέγας. 

Ὀδυσσεύς  Odiseo (nombre latino 
Ulises) (n. pr.) 1. ODISE-a.|1. 
aventura propia de * *, 
fantástica o increíble. 

ὄνομα  nombre (sust.) cf. lat. NO-
Men, nominis, ing. NAMe. 1. 
an-ÓNIM-o; 2. ONOMA-
TO-peya; 3. pseud-ÓNIMO.|1. 
sin * *; 2. palabra que 

da * * a un sonido; 3. 

* * falso. 
ὀνόματι  de/por nombre, llamado 

(expr.) vid. ὄνομα. 
οὐδεῖς  nadie, ninguno/a, nada; 

(4adj.) ningún (pron.) comp. de 
οὐδέ + εἷς "ni uno, nadie". 

παρασκευάζω  preparar; med. 
prepararse (a menudo seguido 
de ὥς + part. fut.) (v.) comp. de 
παρά + σκευάζω. 

περί  alrededor de, acerca de, con 
respecto a (+ gen.); alrededor de 
(+ acus.) (prep.) 1. PERÍ-metro; 2. 
PERI-cardio; 3. PERI-scopio.|1. 
medida * *, contor-
no de una figura; 2. tejido que es-
tá * * del corazón; 
3. instrum. para ver 
* *. 

πόλις  ciudad (sust.) 1. POLI-cía; 2. 
necró-POLIS; 3. mega-
ló-POLIS.|1. vigilante de la 
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* *; 2. ciudad de los 
muertos, cementerio; 3. ciudad 
demasiado * *. 

Unidad 8β 

ἀποκρίνομαι  responder (v.) de 
la misma raíz verbal κρίνω 'juz-
gar, distinguir', ὑποκριτής "el 
que juzga bajo una máscara" , i.e. 
actor. Der. cast. HIPÓCRITA. 

βάλλω  lanzar, tirar (v.) 1. 
BAL-eares; 2. BÓL-ido; 3. 
ém-BOL-o.|1. islas 
* * (así lo creía la 
mitología griega); 2. cuerpo que 
se * * a toda velocidad; 3. 

pieza que * *. 
δύο  dos (num.) de la misma raíz 

DI-PL- < διπλόος "doble": 1. DI-
PLO-doco; 2. DIPLO-ma; 3. DI-
PL-opía 1. animal con la cola 
* *; 2. papel * * (, 
i.e. enrollado); 3. visión 
* *.|1. animal de columna 

vertebral con * * estiletes 
longitudinales; 2. documento 
que se * *; 3. visión 

* *. 
εἷς  uno (num.) [1. hen-día-DIS].| 1. 

figura retórica que consiste en 
utilizar un giro de dos palabras 
para indicar una (dos sustantivos 
unidos por 'y'). P.ej.: 'lleva una 
copa y oro' en vez de 'lleva una 
copa dorada'. 

Κύκλωψ  Cíclope (monstruo de un 
solo ojo ) (n. pr.) comp. de 
κύκλος "rueda" + ὄψ, ὀπώς "ojo". 
1. CÍCLOPE.|1. de ojo como una 
rueda. 

ξένος  extranjero (sust.) 1. 
XENO-fobia; 2. XENÓN; 3. 
XENÓ-fobo.|1. miedo a los 
* *; 2. gas 

* * en la naturaleza, 
escaso; 3. que tiene miedo a los 
* *. 

οἶνος  vino (sust.) 1. ENÓ-logo; 2. 
ENO-logía.|1. especialista en 
* *; 2. estudio de los 

* *. 

ὁρμάω  poner en movimiento, 
empezar; (med. e intrans.) po-
nerse a, empezar; precipitarse, 
abalanzarse (v.) 1. 
HORM-ona.|1. secreción de una 
célula que * * la activi-
dad de otros órganos, estimu-
lándola o regulándola. 

ὀφθαλμός  ojo (sust.) 1. OFTAL-
MO-logía; 2. OFTÁLM-ico; 3. 
OFTALMO-scopio.|1. estudio de 
los * *; 2. producto para los 

* *; 3. instrum. para exami-

nar los * *. 
πᾶς  todo, cada (adj.) 1. PAN-acea; 

2. PAN-dora; 3. PAN-tera.|1. 
medicamento o remedio para 
* * las enfermedades; 3. 
nombre de mujer, "la que lleva 
* * los dones"; 3. fiera 

* *. 
παύω  detener; (med. intrans.) de-

jar de (+ partic.), cejar en (+ gen.) 
(v.) 1. PAU-sa; 2. meno-PAU-sia; 
3. andro-PAU-sia.|1. 
* *, detención; 

2. * * de la 
menstruación; 3. 
* * de la activi-
dad sexual masculina, impoten-
cia. 

πῦρ  fuego (sust.) 1. PIRÓ-mano; 2. 
PIRO-tecnia; 3. anti-PIR-ético.|1. 
loco por el * *; 2. arte del 

* *; 3. medicamento co-

ntra el * *, i.e. la fiebre. 
χειμών  invierno, tormenta (sust.) 

1. iso-QUIM-ena.|1. curva que 
une los puntos con la misma 
temperatura * *. 

Unidad 9α 

διαλέγομαι  dialogar, conversar, 
hablar con (v.) de διά + λέγομαι. 
1. DIÁLOG-o. 

Διόνυσος  Dioniso (n. pr.) 1. DIO-
NIS-ia.|1. Piedra que, según los 
antiguos, podía dar sabor de 
vino al agua y ser un remedio 
contra la embriaguez. 

ἐργάζομαι  trabajar (v.) vid. 
ἔργον. 

ἔργον  trabajo, tarea; obra, hecho; 
(pl.) campos de labranza (sust.) 
1. en-ERG-ía; 2. en-ERG-úmeno; 
3. quir-ÚRG-ico.|1. poder para 
* *; 2. que está poseído 

por el * o la activi-

dad* persona furiosa o poseída; 

3. propio del * * con 
las manos, i.e. curación por me-
dio de operación. 

ἑσπέρα  tarde (sust.) 1. HESPER-ia; 
2. HESPÉR-ide.|1. tierra del 
* *; 2. hijas de 
Atlas, habitantes de las tierras 
del * *. 

θεάομαι  contemplar, ver (v.) 1. 
TEA-tro; 2. anfi-TEA-tro.|1. lu-
gar donde se * *; 2. 
edificio con un teatro a ambos 
lados. 

θεός  dios, divinidad (sust.) 1. 
TEO-logía; 2. TEO-gonía; 3. 
TEO-cracia; 4. a-TEO.|1. estudio 
de los * *; 2. nacimiento 

de los * *; 3. gobierno de 

los * *, i.e. de los sacer-
dotes; 4. que no cree en los 
* *. 

θύρα  puerta (sust.) 1. TIR-oides; 2. 
hipo-TIR-oid-ismo.|1. glándula 
que actúa como * *; 2. 
secreción de la glándula tiroides 
por debajo de lo necesario. 

Unidad 9β 

ἀγορά  ágora, mercado (sust.) 1. 
AGORA-fobia.|1. pánico a los 
* abiertos*  

Ἀκρόπολις  Acrópolis (ciudadela 
de Atenas) (n. pr.) de ἄκρος 
"elevado" + πόλις "ciudad" , i.e. 
ciudad en lo alto. 

δεύτερος  segundo (adj.) 1. DEU-
TER-agonista; 2. DEUTER-io.|1. 
* * competidor, i.e. ac-
tor que desempeña el 
* * papel; 2. elemento 
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del hidrógeno, * veces*
más pesado que él. 

ἐγείρω despertar (a alguien); (med. 

intrans. y pas.) despertarse (v.); 
con otro vocalismo radical, el n. 
propio Gre-GOR-io 'despierto'. 

δέκα  diez (num.) 1. DÉCA-da; 2. 
DECÁ-podo; 3. DECÁ-metro.|1. 
periodo de * * años; 2. que 

tiene * * pies; 3. que tiene 

* * metros. 
ἕβδομος  séptimo (num.) relac. con 

ἑπτά "siete". 1. HEBDÓM-ada 2. 
HEPTA-edro; 3. HEP-
TA-gonal;.|1. periodo de 
* * días, semana (< lat. 
SEPT-imana); 2. figura de 
* * caras; 3. de * * án-
gulos. 

ἐκεῖσε  hacia allí (adv.) vid. ἐκεῖ. 
ἑκτός  sexto (num.) der. de ἐκ , i.e. 

"que está fuera, externo". 
ἐννέα  nueve (num.) 1. ENE-

Á-gono; 2. ENEA-sílabo.|1. de 
* * ángulos; 2. de 

* * sílabas. 
ἐξ   fuera de; de, desde (el interior 

de) (prep.) vid. ἐκ. Ncc EX- < lat. 
EX, aunque tiene el mismo sen-
tido de "fuera de": EX-cavar, 
EX-propiar, etc. Ha tenido espe-
cial fortuna como partícula uni-
da con guión a palabras para 
indicar 'que está fuera, que ya no 
es', como EX-presidente, 
EX-alumno, etc. 

ἕξ  seis (num.) cf. lat. SEX 'seis?. En 
griego la s- inicial se aspiró. 1. 
HEXÁ-gono; 2. HEXÁ-metro.|1. 
de * * ángulos; 2. de * * 
medidas (verso propio de la lite-
ratura épica). 

ἕπομαι  seguir, perseguir (v.) cf. 
lat. sequor: la raíz indoeuropea 
* - dio esos resultados en 
cada lengua. 

Ζεῦς  Zeus, rey de los dioses (n. 
pr.) cf. lat. dies "luz del día". 
Zeus es el dios de la luz, del ra-
yo. La palabra griega se formó 
sobre la raíz indoeuropea dye-. 

νεανίας  joven; muchacho (sust.) 
de la misma raíz que  νέος "nue-
vo, joven": 1. NEO-clasicismo; 2. 
NEO-logismo; 3. NÁ-poles < 
NEÁ-polis.|1. * * clasi-

cismo; 2. palabra * *; 3. 

ciudad * *. 
ὄγδοος  octavo (adj.) der. de ὀκτώ 

"ocho", cf. lat. octo. 
ὀκτώ  ocho (num.) Puede adoptar 

también al forma OCTA-. 1. OC-
TÓ-podo (¿qué significa en in-
glés OCTO-pus?; 2. OC-
TO-edro.|1. de * pies*
OCTO-pus significa 'pulpo'; 2. de 
* * superficies. 

Παρθενῶν  el Partenón (templo 
de Atenea en la Acrópolis de 
Atenas)  (n. pr.) vid. παρθένος. 

ποιητής  poeta (sust.) der. de 
ποιέω, con el sufijo agente -της: 
"el que hace (composiciones), el 
poeta". 1. POETA.|1. que 
* * obras literarias, 

* *. 
πολίτης  ciudadano (sust.) de la 

misma fam. que πόλις. 
πεμπτός  quinto (num.) vid. 

πέντε. 
πέντε  cinco (num.) 1. PEN-

TÁ-gono; 2. PENTA-grama; 3. 
PENT-atlón.|1. de * * án-

gulos; 2. dibujo de * * lí-

neas; 3. Conjunto de * * 
pruebas atléticas (200 y 1.500 me-
tros lisos, salto de longitud y 
lanzamiento de disco y jabalina.). 

ὑπέρ  sobre, encima de; en defensa 
de (+ gen.); por encima de (+ 
acus.) (prep.) elem. compos. que 
significa 'superioridad' o 'exceso': 
HIPERtensión, HIPERmercado. 
1. HIPÉR-bole; 2. HIPER-crítico; 
3. [HIPER-texto].| 1. lanzamiento 
* encima* -> aumento exce-
sivo de lo que se habla, exagera-
ción; 2. persona 
* * crítica; 

3. texto que está * encima*
[en informática texto sobre el 

que se pulsa que contiene un en-
lace] 

τῇ ὑστεραῖᾳ  al día siguiente (ex-
pr.) vid. ὕστερον. 

τέλος  finalmente, al fin (adv.) 
misma raíz que τῆλε "lejos". 1. 
TELÉ-fono; 2. en-TELE-quia; 3. 
TELE-ósteo.|1. voz que se 
transmite * lo lejos* 2. activi-
dad constante que tiende a su 
* *, i.e.  cosa irreal; 3. pez que 
tiene el esqueleto osificado desde 
el principio hasta el * *. 

τέταρτος  cuarto (num.) vid. 
τέτταρες. 

τέτταρες  cuatro (num.) 1. TE-
TRA-edro; 2. TETR-arquía; 3. 
TETRA-logía.|1. de * * 
superficies; 2. gobierno de 
* * personas; 3. conjunto 

de * * libros o partes de 
una obra. 

τρεῖς  tres (num.) 1. TRÉ-bol; 2. 
TRÍ-ada;  3. TRI-ciclo.|1. planta 
de * * hojas; 2. conjunto de 

* * seres o cosas estrecha-
mente relacionadas; 3. vehículo 
de * * ruedas. 

τρίτος  tercero (num.) vid. τρεῖς. 
χείρ  mano (sust.) 1. QUIRÓ-fano; 

2. QUIRO-mancia; 3. QUI-
RÓ-ptero.|1. lugar donde se 
muestran las * * (por la 
claridad y la iluminación que 
hay); 2. adivinación por las rayas 
de las * *; 3. mamífero 

con alas en forma de * *. 

Unidad 10α 

ἄγε, pl. ἄγετε  ¡venga!, ¡vamos!; 
ven, venid (f. vbal.) vid. ἄγω. 

Ἀθήνη  Atenea, hija de Zeus (n. 
pr.) 1. ATENE-o.|1. lugar propio 
de las artes de Atenea (, i.e. de 
cultura: literatura, arte, filosofía). 

ἀναβαίνω  subir; levantarse (v.) 
vid. βαίνω. 

ἀριστερά  mano izquierda (sust.) 
vid. ἄριστος. 

δεξιά  mano derecha (sust.) 1. 
DEXIO-cardia; cf. lat. DEX-tra 
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'mano derecha'.|1. desviación 
del corazón hacia la derecha. 

διά  a través de (+ gen.); por (+ 
acus.) (prep.) El formante DIA- 
puede significar también 'sepa-
ración': 1. DIA-gonal; 2. 
DIA-rrea; 3. DIA-blo.|1. línea en-
tre dos ángulos que va * tra-

vés* de la figura; 2. flujo * tra-
vés* del intestino; 3. ángel lan-
zado * otro lado* *separado*
o expulsado del cielo. 

ἐπανέρχομαι  volver, regresar, re-
tornar (v.) ἐπί + ἀνά + ἔρχομαι 
"ir de nuevo a, regresar". 

ἐσθίω  comer (v.) La raíz de pasa-
do de este verbo es φαγ-: 1. an-
tropó-FAGO; 2. sarcó-FAGO; 3. 
fitó-FAGO.|1. que se 
* * de carne humana; 

2. habitáculo que * * carne, 
i.e. sepulcro para un cadáver; 3. 
que se * * de vegeta-
les. 

θεός  diosa (sust.) 1. TEO-logía; 2. 
TEO-gonía; 3. TEO-cracia; 4. 
a-TEO.|1. estudio de los 
* *; 2. nacimiento de los 

* *; 3. gobierno de los 

* *, i.e. de los sacerdotes; 

4. que no cree en los * *. 
ἱερόν  templo (sust.) 1. HIER-ático; 

2. JERO-glífico; 3. JER-arquía.|1. 
relacionado con las cosas sagra-
das, i.e. extremadamente solem-
ne; 2. inscripción en piedra 
* *; 3. orden de mando 
en una sociedad sagrada , i.e. es-
calafón o categorías en una 
institución. 

κάλλιστος  muy hermoso, muy 
bello; el más bello (adj.) vid. 
καλός. CALISTO, n. pr. 
* , guapísimo*

Παρθένος  la virgen, la diosa Ate-
nea (n. pr.) vid. παρθένος. 

Unidad 10β 

ἄριστος  mejor (el), muy bueno; 
noble (adj.) 1. ARIST-o-cracia; 2. 
ARIST-óteles. A la mano iz-

quierda se le llamaba ἡ ἀριστερά 
"la mejor", quizá por superstición 
de atraer la mala suerte.|1. go-
bierno de los * *; 2. 

* lleva al * * fin 
(nombre de varón). 

αὐξάνω  aumentar (v.) de αὐγή 
"aumento, AUGE". 

Βρόμιος  estruendoso, Bromio 
(epíteto de Dioniso) (n. pr.) quizá 
rel. con BROM-a (DRAE de 
1884).| 1. * , bulla* de 

donde * , diversión*  
γέρων  anciano (sust.) 1. GER-iatra; 

2.  GERONTO-logía; 3.  GE-
RONTO-cracia.|1. médico de 
* *; 2. especialidad 

médica sobre los * *; 

3. gobierno de los * *. 
δῆμος  pueblo; gente (sust.) 1. 

DEM-agogo; 2. DEMO-grafía; 3. 
epi-DEM-ia. ncc DEMON-io < gr. 
δαίμων "divinidad protectora", 
tomado después en mal senti-
do.|1. conductor del * *, 
i.e. manipulador, tergiversador; 
2. descripción de la 
* *; 3. enfermedad 

que afecta a la * *. 
ἱερεῖον  víctima del sacrificio 

(sust.) El sufijo -ειον indica "lu-
gar consagrado a.." (nombre de 
persona). 

ἱερεῦς  sacerdote (sust.) El sufijo 
-ευς indica "el que realiza.." la 
acción expresada por la raíz. 

καίω  incendiar, quemar; (med., in-
trans.) arder, consumirse (v.) de 
la misma raíz καῦμα "quemadu-
ra" y καυστικός "que quema; 
combustible": 1. CALMA < cau-
ma; 2. CAU-terio; 3. 
hipo-CAU-sto.|1. sensación de 
* *, bochorno pro-
ducido por el calor; 2. instru-
mento candente para 
* *; 3. parte subterránea 

donde se * * fuego 
para calentar la casa. 

μέσος  medio, que está en el medio 
(de) (adj.) 1. MESO-carpio; 2. 

MESO-dermo; 3. ME-
SO-potamia.|1. región * * 

de la mano; 2. capa * * de 

la piel; 3. región * medio de*
dos ríos (el Tigris y Éufrates). 

οὐρανός  cielo (sust.) 1. URAN-io; 
2. URANO; 3. URANO-lito.|1. 
propio del * *, celeste, me-

tal que brilla como el * *; 2. 

dios de los * *; 3. 
fragmento de piedra que cae del 
* *. 

πομπή  procesión (sust.) vid. 
πέμπω. v. πέμπω. 1. POMPA
 1. * * numeroso de 
personas, procesión; p. ext. 
acompañamiento suntuoso y 
grandioso. 

τέρπομαι  alegrar, agradar; med. 
disfrutar, deleitarse, alegrarse 
(v.) 1. Eu-TERP-e; 2. 
TERP-sícore.|1. que se 
* * bien; 2. que se 

* * con el baile (nom-
bre de dos musas). 

ὠθίζομαι  pelearse; empujar (v.) 
de la misma raíz que ὠσμός 
"empuje". 1. ÓSMO-sis; 2. 
end-ÓSMO-sis.|1. * * 
de un líquido a través de una 
membrana (p.ej. para depurar 
agua salada en potable); 2. 
* * o paso de dos líqui-
dos a través de una membrana. 

Unidad 11α 

νικάω  vencer, derrotar; ganar (v.) 
1. NIKE (marca deportiva); 2. 
A-NIC-eto; 3. NIC-anor. 1. 
* *; 2. 

* -VENC-ible* 3. 

* *, nombre 
de uno de los diáconos vencedo-
res en una famosa batalla. 

σπονδή  libación (sust.) 1. ES-
PONDEO.|1. verso propio de las 
libaciones, con la forma - uu (una 
sílaba larga y dos breves). 
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Unidad 11β 

βοή  grito (sust.) vid. βοάω. 
ἔξεστιν  es posible (f. vbal.) ἐξ + 

ἐστιν. 
εὐθύς  inmediatamente (adv.) 1. 

EUTI-forio .|1. visión * *, 
i.e. 'tendencia de los ojos a mirar 
* *. 

καλῶς  bien (adv.) vid. καλός. 
κεφαλή  cabeza (v.) 1. CEFAL-itis; 

2. en-CEFAL-o-grafía; 3. 
hidro-CEFALIA.|1. inflamación 
de la * *; 2. radiografía 

de la * ; 3. acumulación 

de agua en la * *. 
σκότος  oscuridad (sust.) 1. 

e-SCOT-oma.|1. zona 
* * en la retina. 

τεκόντες  padres (sust.) vid. 
τέκνον. 

τραγῳδία  tragedia (sust.) comp. 
de τράγος "macho cabrío" y 
ᾠδία "canto". 1. TRAGEDIA; 2. 
TRÁG-ico.|1. canto de la cabra 
(así llamado quizás porque fuera 
el premio o porque iban disfra-
zados los actores de machos 
cabríos); 2. propio de una 
tragedia. τρέπω  volver, girar, dirigir; med. 
volverse; pas. darse la vuelta (v.) 
De la misma raíz que τρόπος 
"vuelta; giro, modo de expresión, 
estilo". 1. helio-TROPO; 2. 
TRÓP-ico; 3. TROPO-sfera.|1. 
flor que * * hacia el sol, i.e. 

girasol; 2. línea de * * de la 
tierra paralela al ecuador; 3. 
* * verbal por el que se uti-
lizan las palabras en un sentido 
distinto al habitual (p.ej. la 
metáfora). 

ὕδωρ  agua (sust.) vid. ὑδρία. 

Unidad 12α 

αἰτέω  pedir (v.) vid. αἰτία. 
ἀδελφός  hermano (sust.) 1. 

Fil-ADELF-ia; 2. po-
li-ADELFOS.|1. amistad entre 
* * (nombre de la 
ciudad americana fundada por 

misioneros protestantes); 2. mu-
chos hermanos, i.e. estambres 
unidos entre sí. 

δακρύω  llorar (v.) 1. DA-

CRIO-cistitis.|1. * * 
de la vejiga, i.e. inflamación de la 
misma. 

δοκεῖ  parece bien (v.) De la misma 
raíz δόξα "parecer común, opi-
nión" que da el formante -DOJA 
/ -DOXO en 1. orto-DOXO; 2. 
hetero-DOXO; 3. para-DOJA|1. 
persona que sigue la 
*  correcta (ὀρθός), 
frente al hetero-DOXO, que 
adopta una *  distinta 
(ἕτερος 'otro, distinto') a la co-
múnmente aceptada; 3. idea ex-
traña u opuesta a la común 
* * de la gente. 

ἔφη  dijo (f. vbal.) vid. φημί. 
ἰατρός  médico (sust.) 1. 

pod-IATRA; 2. fon-IATR-ía; 3. 
psiqu-IÁTR-ico.|1. médico de los 
* *; 2. medicina de la 

* *; 3. relacionado con la 

* * de la mente. 
καλῶς ἔχω  estoy bien (expr.) vid. 

καλός. 
κομίζω  llevar, conducir (v.) Con 

el significado de "cuidar": 1. no-
so-COMIO; 2. mani-COMIO.|1. 
lugar donde se * * en-
fermedades, hospital; 2. lugar 
donde se cuidan 
* * relacio-
nadas con la locura. 

κόπτω  golpear, llamar (a la puer-
ta); cortar (v.) De la misma raíz 
son κοπή y κόμμα < κοπ-μα, 
"corte": 1. COMA; 2. apó-COPE; 
3. sín-COPE.|1. * * entre 
palabras, i.e. signo utilizado a tal 
efecto; 2. * * que elimina 
parte de una palabra ('primer' 
por 'primero'); 3. * * en el 
interior de una palabra ('navi-
dad' por 'natividad'). 

λόγος  palabra; relato, historia 
(sust.) vid. λέγω. 

μανθάνω  aprender, comprender 
(v.) La raíz es μαθ-, de donde 
proceden μάθημα "cosa apren-
dida, lección" y μαθ-η-τής "el 
que aprende, alumno". 1. MA-
TEMÁT-icas; 2. cresto-MATÍA; 3. 
poli-MATÍA.|1. conjunto de sa-
beres * *, por an-
tonomasia el de los números; 2. 
selección de textos destinados al 
* *; 3. 

* * múltiple, sa-
biduría en campos diversos. 

παρά  desde, de junto a (+ gen.); en 
casa de (+ dat.); a, a lo largo de (+ 
acus.) (prep.) PARA- con el sig-
nificado 'al lado de' y 'contra': 1. 
PARA-lelo; 2. PARÁ-bola; 3. 
PARÁ-frasis.|1. situado 'al lado 
de' otro, equidistante; 2. curva 
que se lanza * otro lado* 3. 

frase * lado de* otra, i.e. ex-
plicación de un texto para acla-
rarlo. 

πῶς ἔχεις;  ¿cómo estás? (expr.) 
vid. ἔχω. 

σκοπέω  mirar atentamente; exa-
minar, considerar (v.) 1. pe-
ri-SCOP-io; 2. e-SCÉP-tico; 3. fo-
nendo-SCOP-io.|1. instrum. para 
* * lo que hay alre-

dedor; 2. que * * las 
cosas con incredulidad; 3. ins-
trum. para examinar la voz inter-
ior, i.e. para oir la respiración in-
terna. 

σοφός  sabio, experto (adj.) 1. 
SOF-ista; 2. filo-SOF-ía; 3. 
SOF-isma.|1. dedicado a la 
* *, en mala parte, 
persona que usa un argumento 
para defender lo que es falso; 2. 
amor por la * *; 3. 

argumento * * para de-
fender algo falso. 

τυφλός  ciego (adj.) 1. TI-
FLO-logía.|1. estudio de los 
* *. 
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Unidad 12β 

ἀποθνῄσκω  De la misma raíz 
que θάνατος "muerte". 1. TA-
NAT-orio; 2. TÁNATO. | 1. Lu-
gar donde se depositan los 
* *; 2. Personificación 

de la * * (frente a Eros, 
la vida). 

ἀργύριον  plata, dinero (sust.) cf. 
lat. ARG-entum. El mercurio se 
llamaba en griego ὑδρ-άργυρος 
[hydrárgiros]; i.e. "agua-plata, 
plata líquida" porque tenía ese 
aspecto. De ahí su abreviatura 
química, Hg. 1. hidr-ÁRGIRO; 1. 
lit-ÁRGIRO.|1. agua 
* *, mercurio; 2. 

* * en piedras, i.e. óxido de 
plomo que se funde en escamas. 

ὀβολός  óbolo (moneda) (sust.) 1. 
ÓBOLO.|1. moneda equivalente 
a la sexta parte de un dracma, de 
escaso valor , i.e. cantidad pe-
queña con la que se contribuye a 
un fin. 

εἰσηγέομαι  introducir (v.) εἰς + 
ἡγέομαι. 

εἰσφέρω  llevar (v.) εἰς + φέρω. 
νοσέω  estar enfermo, sufrir (v.) 1. 

NOSO-grafía; 2. NOSO-genia.|1. 
descripción de las 
* *; 2. estudio 
del origen de las 
* *. 

προέρχομαι  avanzar, seguir ade-
lante (v.) de πρό + ἔρχομαι. 

προσέρχομαι  aproximarse (v.) 
de πρός + ἔρχομαι. 

Unidad 13α 

ἀπορέω  no saber, estar en duda, 
estar perplejo por; carecer  (v.) 
de ἀ- + πόρος "salida" , i.e. "estar 
en una situación sin salida; estar 
en apuros". 1. APOR-ía.|1. 
* de salida*  i.e. dificul-
tad lógica que presenta un ar-
gumento. 

γεραιός  viejo, anciano (adj.) vid. 
γέρων. 

ἡμίονος  mulo, mula (sust.) De la 
raíz ἡμι- "mitad" + ὄνος 'burro' , 
i.e. 'medio burro'. Con HEMI-: 1. 
HEMI-sfera; 2. HEMI-ciclo; 3. 
HEMI-pléjico.|1. * * de 

una esfera; 2. * * de una 
rueda,  , i.e. de un círculo; 3. pa-
ralizado en la * * del 
cuerpo por un accidente. 

κακός  malo; innoble (adj.) 1. CA-
CO-fonía; 2. CACO-grafía; 3. 
CAC-od-ilo.|1. * * sonido; 2. 

escritura * *, i.e. 
que va contra las reglas ortográ-
ficas establecidas; 3. sustancia de 
* * olor (ὄζω 'oler), así lla-
mado el arseniuro de metilo. 

καταλείπω  dejar detrás; abando-
nar, desertar (v.) κατά + λείπω. 

λιμήν  puerto (sust.) cf. lat. LIMes 
"frontera". 

ὅμιλος  multitud, muchedumbre 
(sust.) 1. HOMIL-ia.|1. reunión 
de una * * para escu-
char al sacerdote. 

ὀρθός  recto, correcto (adj.) 1. OR-
TO-grafía; 2. ORTO-doxo; 3. 
ORTO-doncia.|1. escritura 
* *; 2. persona que 

sigue la opinión * *; 

3. * * dental. 
ταχέως: ὡς τάχιστα  lo más rápi-

do posible (expr.) vid. ταχέως. 
τάχιστα  muy rápidamente (expr.) 

vid. ταχέως. 
φροντίζω  preocuparse, interesar-

se por (v.) rel. con φρονέω. 

Unidad 13β 

δύναμαι  poder, ser capaz de (v.) 
1. DINA-mita; 2. DINA-mo; 3. 
DINA-stía.|1. explosivo de gran 
* * destructiva; 2. 

bobina con * * para 
un motor; 3. familia 
* *. εἰς καιρόν  en el momento oportu-
no (expr.) vid. KAIRÓS, nombre 
de una compañía de seguros. 

ἔμπορος  comerciante (sust.) de ἐν 
+ πόρος "salida, puerto" , i.e. "el 

que está en el puerto, comercian-
te". 1. EMPOR-io. 2. AMPUR-ias; 
3. POR-o.|1. * * in-

ternacional; 2. * * situa-
do en la actual Roses (Gerona); 3. 
* * del sudor, abertura u 
orificio pequeño. 

ἔνειμι  estar en (v.) ἐν + εἰμί. 
ἐξηγέομαι  explicar; contar, rela-

tar (v.) ἐξ + ἡγέομαι. 1. EXÉGE-
SIS.|1. * al exte-

rior*  i.e. explicación, relato. 
ἐρωτάω  preguntar (v.) Ncc ἔρως 

'amor'. 
εὖ  bien (adv.) Se presenta como 

EV- ante vocal. 1. EV-angelio; 2. 
EU-femismo; 3. EU-fonía.|1. 
buen * *, i.e. historia de 
la vida de Cristo; 2. palabra que 
suena * * utilizada para evi-
tar otra malsonante; 3. sonoridad 
* *. 

μέγα  grandemente, en alto grado, 
mucho (adv.) vid. μέγας. 

ναύκληρος  capitán de barco 
(sust.) vid. ναῦς y κλήρος. 

ναύτης  marinero (sust.) der. de 
ναῦς, con el sufijo agente -της > 
NAUTA con el significado de 
'navegante'. 1. astro-NAUTA; 2. 
cosmo-NAUTA; 3. ar-
go-NAUTA.|1. * * 

de los astros; 2. * * 

del universo; 3. * * 
de la nave Argo, que fue en bus-
ca del vellocino de oro. 

πλεῖστος  muchísimo, el más 
grande, el mejor; pl. muchos, 
numerosos (adj.) 1. PLEIS-
TO-ceno.|1. periodo * * 
nuevo, i.e. periodo prehistórico 
del cuaternario inferior, el más 
* * de los periodos 
geológicos. 

πλεῖων, πλέων  mayor, más (adj.) 

1. PLIO-ceno.|1. periodo * * 
reciente, i.e. que sigue al mioceno 
y con el que finaliza el terciario. 

φαίνομαι  parecer; (+ partic.) pa-
recer que, mostrarse como, mani-
festarse como (v.) der. de la 
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misma raíz: φανερός "visible, 
manifiesto"; φάντασμα "apari-
ción". 1. FAN-tasma; 2. 
epi-FAN-ía; 3. sico-FAN-te.|1. 
* * de un espíritu; 2. 

* * de Jesucristo, i.e. 
periodo de su nacimiento; 3. 
* * de higos (en el co-
mercio de estraperlo durante la 
Guerra del Peloponeso), i.e. im-
postor, calumniador. 

Unidad 14α 

ἀλλήλων  los unos a los otros 
(pron.) vid. ἄλλος. 

ἄνεμος  viento (sust.) 1. 
ΑΝΕMÓ-metro; 2. ANÉ-
MO-na.|1. instrum. para 
* * el viento; 2. planta 
marina que parece moverse co-
mo si estuviera sacudida por el 
* *. 

βέβαιος  seguro, firme (adj.) vid. 

βαίνω: "que * * seguro" 
, i.e. seguro. 

λαμπρός  brillante (adj.) De la 
misma raíz es λαμπάς, 
λαμπάδος  "lámpara": 1. LÁM-
PAR-a.|1. instum. que propor-
ciona * *, i.e. luz. 

ταχύς  rápido, veloz (adj.) vid. 
ταχέως. 

Unidad 14β 

ἀληθής  verdadero (adj.) de ἀ- 
"no" + λήθος "olvido" -> carencia 
de olvido, i.e. la verdad. Quizá el 
nombre propio ALICIA tenga 
que ver con esta raíz y vendría a 
significar 'que no olvida', i.e. 'que 
dice la verdad'; cf. lat. LET-alis > 
letal 'que provoca el olvido', i.e. 
la muerte. Según otra versión es-
taría relacionado con ADELAI-
DE (de ADAL 'noble' y HEID 
'clase, tipo'). 1. LET-argo; 2. 
LET-eo (laguna); 3. LET-al .|1. 
periodo de * *, i.e. de 
somnolencia o inactividad; 2. la-
guna de los infiernos cuya agua 
provocaba en los muertos el 

* * de su vida anterior; 
separaba ambos mundos; 3 que 
provoca el olvido, i.e. la muerte 
[comprobar si viene del griego]. 

ἅμα  junto con, al mismo tiempo 
que, con (adv.) 1. HAMA-dría 
.|1. ninfa que estaba * * a 
las encinas, i.e. de los bosques. 

ἀρχή  mando, imperio (sust.) El 
derivado ARC-/ARQU- puede 
significar 'principio, comienzo' y, 
por derivación 'que está en pri-
mer lugar, que gobierna'. 1. 
an-ARQU-ía; 2. ARC-aico; 3. 
mon-ARQU-ía. .|1. falta de 
* *; 2. propio de los 

* * tiempos, primiti-

vo; 3. * * de uno solo 
βάρβαρος  bárbaro (sust.) 1. BÁR-

BARO; 2. BARBAR-ismo .|1. 
persona que hace 'bar-bar', i.e. 
que no habla griego, inculto, 
bruto; 2. * * 
no incorporado al idioma. 

ἐλευθερία  libertad (sust.) 1. 
ELEUTER-io; 2. ELEUTE-
RO-pétala .|1. * * (nombre 
de varón; irónicamente, el nom-
bre de un famoso preso de los 
años 40 en España); 2. flor de 
hojas * * 

Ἑλλάς  Hélade, Grecia (n. pr.) 1. 

ELAD-io .|1. * * (nom-
bre de varón) 

κῦμα  ola (sust.) 1. CIMA; 2. CI-
MA-cio .|1. la parte más alta de 
una * *, y por extensión de 
cualquier cosa con esa forma; 2. 
moldura en forma de * *, i.e. 
de 's'. 

στενά  desfiladero, paso estrecho 
(sust.) 1. ESTENO-cardia; 2. ES-
TENO-grafía; 3. ESTENO-tipia 
.|1. * * del 
corazón; 2. escritura 
* *, i.e. taquigrafía; 3. 
escritura con moldes 
* *, i.e. taquigrafía 
a máquina. 

τριήρης  trirreme (sust.) comp. de 
τρεῖς + ἐρέσσω "remar". 1. TRI-

RREME .|1. barco de * * 
hileras de remeros. 

ψευδής  "falso (adj.) 1. 
PSEUD-ónimo; 2. 
PSEUD-ó-podo; 3. PSEU-
DO-profeta .|1. nombre 
* *; 2. animal con pies 

* * (en las células, pro-
longación que permite moverse, 
actuando como pies); 3. * * 
profeta. 

Unidad 15α 

Ἕλλην  griego; (pl.) los griegos (n. 

pr.) 1. HELEN-o .|1. * * 
ἐλπίζω  esperar, confiar en (v.) cf. 

ἐλπίς 'esperanza', lo único que 
quedó en el jarro de Pandora. 1. 
ELPID-io (n. propio) .|1. 
* * 

ἐν μέσῳ  en medio de, entre (ex-
pr.) de μέσος "medio; central". 1. 
MESO-cracia; 2. ME-
SO-americano; 3. MESO-carpio. 
.|1. gobierno de la clase 
* *; 2. que está en 

* * de América; 3. parte 

* * de un fruto. 
Θερμοπύλαι  Termópilas (n. pr.) 

θερμός "caliente" + πύλαι "do-
bles puertas" -> "Las puertas ca-
lientes". 1. TERMÓ-metro; 2. 
hipo-TERM-ia; 3. iso-TÉRM-ICO 
.|1. instrum. para * * la 
temperatura; 2. baja 
* *, congela-
ción; 3. que guarda una 
* * media cons-
tante. 

Λακεδαιμονίοι  espartanos, lace-
demonios (gent.) Es frecuente la 
denominación Λάκονες "habi-
tantes de Laconia": 1. LA-
CÓN-ico; 2. LACON-ismo .|1. 
que habla como un 
* *, i.e. breve, con-
ciso, poco hablador; 2. 
* * en la expresión. 
Ncc lacón < lat. lacca 'tumor en 
las patas de las caballerías' -> 
brazuelo de cerdo. 
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ὀλίγος  poco, escaso; pequeño; bre-
ve; (en pl.) unos pocos (adj.) 1. 
OLIG-arquía; 2. OLIGO-polio; 3. 
OLIGO-frenia .|1. gobierno de 
unos * * (pertenecientes a 
la misma clase social); 2. merca-
do dominado por unas 
* * empresas; 3. * * 
inteligencia, i.e. enfermedad 
mental que impide pensar co-
rrectamente. 

ὁπλίτης  hoplita (soldado de in-
fantería) (sust.) 1. HOPLITA; 2. 
HOPL-o-teca; 3. pan-OPL-ia .|1. 
soldado de infanteria completa-
mente * *; 2. museo de 

* *; 3. 

* * completa, por 
ext. 'colección de armas'. 

πλῆθος  número, multitud (v.) 1. 
PLEON-asmo; 2. PLÉTO-ra; 3. 
PLETÓ-rico .|1. uso de 
* * de palabras inne-
cesarias (p.ej. 'Lo vi con mis pro-
pios ojos'); 2. *
excesiva* de alguna cosa; 3. que 
tiene * * de cosas 
(p.ej. de energía para emprender 
algo). 

πράττω  hacer, llevar a cabo (v.) 1. 
PRÁC-tico; 2. PRAGMÁ-TICO; 
3. PRAX-is .|1. facultad que 
permite * * una cosa; 2. 
que se aplica a lo que se puede 
* *, i.e. Propensión a 
adaptarse a las condiciones re-
ales; 3. * *, en oposi-
ción a la teoría. 

στόλος  marcha, expedición mili-
tar; ejército, flota, escuadra 
(sust.) 1. ESTOL .|1. 
* * o comi-
tiva. 

χράομαι  usar, utilizar, servirse 
de; consultar (un oráculo) (v.)) 
de la misma raíz χρῆμα "objeto 
de uso, cosa". 1. CREMAT-ístico; 
2. CRE-stomatía; 3. cata-CRE-sis 
.|1. interés * * en 
un negocio ('valor c.' significa 
'valor dinerario'; 2. conjunto de 

escritos * * para la ense-

ñanza; 3. * * trasladado de 
una palabra a otra (p.ej. 'la hoja 
de la espada', 'una hoja de pa-
pel). 

Unidad 15β 

ἀγγέλλω  anunciar (v.) vid. 
ἄγγελος. 

ἀναχωρέω  retirarse, rendirse (v.) 
vid. χωρέω. 

ἀντέχω  resistir (v.) de ἀντί "co-
ntra" + ἔχω. 

Ἀρτεμίσιον  Artemisio (sust.) El 
sufijo -ίον indica "templo dedi-
cado a.."; así el Erecteion de Ate-
nas era el "templo dedicado a 
Erecteo", etc. 

γράφω  escribir (v.) En origen sig-
nificaba "arañar" [la piedra] , i.e. 
dibujar, escribir. 1. cali-GRAF-ía; 
2. autó-GRAF-o; 3. foto-GRAFÍA. 
Es frecuente el formante 
-GRAMA para indicar "símbolo, 
dibujo, letra"; está en el origen 
también de GRAM-o, palabra 
que (a través del latín) designaba 
un veinticuatroavo de onza.|1. 
* * hermosa, bien 

trazada; 2. * * por uno 

mismo; 3. * * (, i.e. ima-
gen) conseguido mediante la luz. 

διέρχομαι  ir, venir a través de (v.) 
διά + ἔρχομαι. 

μνῆμα  monumento (sust.) 1. 
a-MNE-sia; 2. MNEM-o-técnico; 
3. a-MN-istía.|1. falta de 
* *, i.e. olvido, pér-
dida de la memoria; 2. técnica a 
la que se recurre para 
* * algo; 3. 

* * de los delitos políti-
cos. 

παραγίγνομαι  llegar (v.) comp. 
de παρά + γίγνομαι. 

πόλεμος  guerra (sust.) 1. PO-
LÉM-ica; 2. POLEM-arco.|1. 
* *, p. ext. 'controver-
sia sobre cualquier tema'; 2. co-
mandante del ejército en la 
* *. 

πολέμιοι  los enemigos (sust.) de 
la misma fam. que πόλεμος. 

τῇ προτεραῖᾳ  el día anterior (ex-
pr.) vid. πρώτος. 

φράζω  dar a conocer, hablar de, 
contar (v.) de la misma raíz 
φράσις "acción de dar a enten-
der, locución, frase". 1. pe-
rí-FRASIS; 2. antí-FRASIS; 3. pa-
rá-FRASIS.|1. 
* * o rodeo 
verbal para dar mayor brillantez; 
2. * * que significa lo 
contrario de lo que se quiere de-
cir [buscar ejemplo]; 3. 
* * que se añaden pa-
ra dar una explicación o aclarar-
lo. 

Unidad 16α 

ἀπορία  perplejidad, dificultad 
(sust.) vid. ἀπορέω. 

Θεμιστοκλῆς  Temístocles (n. pr.) 
famoso por; en este caso "famoso 
por su justicia" (θέμις, de la mis-
ma raíz de τί-θη-μι, "lo que está 
establecido, lo que es justo". 

μόνος  solo, único (adj.) 1. 
MON-arquía; 2. MONO-cromo; 
3. MONÓ-gamo.|1. gobierno de 
* solo* 2. que posee *

solo* color; 3. casado * sola 

vez*  
μόνον  sólo, solamente (adv.) vid. 

μόνος. 
μόνον: οὐ μόνον .. ἀλλὰ καί  no 

sólo .. sino también (expr.) vid. 
μόνος. 

ναύαρχος  almirante, navarco 
(sust.) de ναῦς + ἄρχω. 1. 
NAV-arco.|1. * * 
de un barco. 

νοῦς  mente, inteligencia, pensa-
miento (sust.) En filosofía el NUS 
es la mente suprema, identifica-
da a veces con Dios. 

στρατηγός  general (sust.) 1. ES-
TRATEGO; 2. ESTRAT-agema; 3. 
ESTRATÉG-ico.|1. * *; 
2. movimiento propio de un 
* *, i.e. ardid, engaño, 
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astucia; 3. propio de la estrategia, 
i.e. de importancia decisiva para 
el desarrollo de algo. 

φυγή  huida (sust.) vid. φεύγω. 

Unidad 16β 

ἀγών  competición (sust.) 1. 
AGON-ía; 2. ant-AGON-ista; 3. 
prot-AGON-ista.|1. * * 
(entre la vida y la muerte); 2. 
persona que * * frente 
a uno, oponente; 3. el que 
* * en primer lugar, 
i.e. personaje principal de una 
obra. 

ἀνέστην  me puse de pie, me le-
vanté (f. vbal.) vid. ἵστημι (raíz 
στᾱ-) . 

βλάπτω  herir; hacer daño, perju-
dicar (v.) 1. BLAS-femia; 2. 
BLAS-mo.|1. palabra que 
* * o injuria a la divinidad; 

2. * *. 
δεξιός  derecho, diestro (, i.e. en la 

parte derecha) (adj.) 1. 
DEXIO-cardia; cf. lat. 
DEX-tra.|1. desviación del cora-
zón hacia la * *. 

δηλόω  mostrar (v.) 1. psi-

co-DÉL-ico.|1. que * * 
su mente en situaciones en las 
que normalmente se oculta 
(provocado por las drogas, p.ej.). 

ἐλευθερόω  liberar, hacer libre (v.) 
vid. ἐλεύθερος. 

ἐμπίπτω  caer sobre, atacar (v.) de 
ἐν + πίπτω. 

ἐπιπλέω  navegar contra (v.) ἐπί + 
πλέω. 

θόρυβος  alboroto, ruido (sust.) 1. 
TORIBIO (n. propio) 1. 
* *. 

κόσμῳ  en orden (expr.) vid. 
κόσμος. 

κόσμος  orden (sust.) 1. COSMOS; 
2. COSMO-logía; 3. CO-
SM-ética.|1. * * (por opo-
sición al Caos) del que surgió el 
universo; 2. estudio del 
* *; 3. arte de aplicar 

productos para el * * (, i.e. 
la belleza) del cuerpo. 

μέρος  parte (sust.) 1. polí-MERO; 
2. heteró-MERO; 3. 
isó-MERO.|1. compuesto quími-
co con varias * *, i.e. con 
estructuras repetidas; 2. insecto 
con * *  distintas en su 
cuerpo, i.e. cuatro articulaciones 
en unas patas y cinco en las de-
más; 3. cuerpo químico con 
* * iguales pero propie-
dades distintas. [por ej., la gluco-
sa es un isómero de la fructosa] 

ναυμαχέω  combatir en el mar (v.) 
vid. ναῦς y μάχομαι. 

νεκρός  cadáver, muerto (sust.) 1. 
NECRÓ-polis; 2. NECRÓ-fago; 3. 
NECRO-latría.|1. ciudad de los 
* *, cementerio; 2. que 

devora * *; 3. ado-

ración por los * *. 
νίκη  victoria (sust.) vid. νικάω. 1. 

NIKE.|1. marca deportiva con el 
signo de la * * alada. 

πανταχοῦ  por todas partes (adv.) 
vid. πᾶς, πᾶσα, πάν. 

πατρίς  patria (sust.) de la misma 
familia que πατήρ. 

πεζός  a pie, que va a pie; soldado 
de infantería (adj.) de la misma 
familia léxica que ποῦς, ποδός 
"pie"; cf. lat. PED-is. 

πειράω  intentar (v.) 1. em-PÍR-ico; 
2. PIR-ata.|1. que se rige por los 
* *, i.e. por la expe-
riencia; práctico; 2. persona que 
* * obtener por robo lo 
ajeno. Ncc πῦρ, πυρός 'fuego'. 

Περσικός  persa (n. pr.) El sufijo -
ικός forma adjetivos con el signi-
ficado 'relacionado con, pertene-
ciente a'. 1. PÉRSICO. | 1. rela-
cionado con los persas. 

πέπλος  vestidura, manto, peplo; 
ropa, vestido (sust.) 1. PEPLO.|1. 
* * femenino. 

πρόγονος  antepasado (sust.) de 
πρό + γόνος (de la misma fami-
lia que γίγνομαι). 

Σιμωνίδης  Simónides (n. pr.) de 
la misma raíz que σιμῶν 'chato'. 

σπουδή  prisa; esfuerzo; ardor 
(sust.) vid. σπεύδω. 

συμπίπτω  chocar contra (v.) de 
συν- + πίπτω. 

τύχη  fortuna, suerte (sust.) rel. con 
el verbo τυγχάνω "ocurrir por 
casualidad". 1. Eu-TIQU-io.|1. 
que tiene buena * * 
(nombre de varón). 
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